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or debarred, him from the thing that he wanted.
(K.)

10. [S\2u) seems to signify He ankad for, or
required, Sy, OF Lg,l e. food: (sece -..,-....o S
and also to have the contr. ngmﬁcatlon, I S
He possessed food: for you say,) lL,l :.,.....o 5
I[c Possesses not a night's food. (T, K) And
wu.g‘jlhhaanotfood (A)

n:-.,g [signifies A tent; properly, having more
than ome pole; but often applied without this
restriction: and also a house; a chamber; an
apartment ; a closet ; and the like]: a ot 8 [a
tent] of [goats’] hair (y2%), (M, A, Mgh, Msb,
K,) or of mool: (Mgh:) a oy of hair [i. e.
hair-cloth) is that kind [of tent] which has more
than one pole : the word is masc. : and applies to
#mall and large: (M:) tents of goats’ hair are
peculiar to people of cold countries and of fertile
regions, where the goats have abundant hair; for
the goats of the Arabs of the desert have short
hair, not long enough to be spun: (T in art.
M) R .\,.b. is a small &= of wool or of hair:
a ...,, is what is larger than a .l,l- next is the
lﬂh which is larger than the Rl but the
term g is also applied to a dlkie when it is

large and g,,o [i. e. furnished with a gl”,
q. v.]: (T:) Ibn-El-Kelbee says that the Arabs
have six kinds of =y ; namely, a U, which is
of skins, or tanned hides; a J:Lﬁa of hair; a
.\,L, of wool ; a ,lq..e, of soft hair ( )..c,), a Z.,L
of trees; an u’f of stone; and a 1-,.., of hair ;
or this is the smallest of them El-Baghdédee
says that the (L4 is 2 <.y made of soft hair
( H,), or of wool, or of hair [commonly so called]
( ).a..a), upon two poles, or three; and that a
v i8 [a tent] upon siz poles, or more, to the
number of nine : in the Towsheeh it is said that
the term .L& is applied to a =y of any kind:
(TA:) 8 Sy is also [a structure] of clay, or
tough or cohesive clay or earth; (A,K ;) [and
of baked bricks ; and of stone;] the name being
likewise applied to a structure of a lcmd othcr
than the structures which are called 3,.&.! [or
tents]; (M ;) signifying a habitation [qf any
kind ; an aboda a dwelling]: (Msb:) a man’s
house; syn. )b (T:) [and particularly a chamber;
i. e.] a single roofed structure (Mgh, Kull) kaving
a place of entrance; d).u being applied to what
comprises more than one [such] <., and a roofed
O'.'-'; [or vacant part, and a kitchen, inhabited
by a man with his family] ; and ;!3, to that which
comprises more than one [such] <. and more
than one [such] d).o and a [court, or] u....p
without a roof: (Kull :) the pl is ..:”, ($,

K, &c.,) also pronounced U)ﬁ, (TA,) and ..»\,,A
S, M, K) the latter a pl. of pauc.; ; (TA ;) and
pl. pl. UU” (M“Mgh K) and W\gl (Sb, 8,
M,K) and u‘,\g' (Fr,M K,) which last is
extr.: (M:) the dim. is Y i, also pronounced
\ Wm' i (8,K;) and the vulgar say, \—1)\’) (s:)
wblch is not allowable. (K.) You say, g )lq. ,.b

w w, (T,$,M,) He is my mghbour [tent
to tent, or house to house, i. e.,] by contiguity [of

u’.

our habitations]: <a <y being made indecl.

with fet-h for the termination because they are

two nouns made onc: ($:) Sb says that some of [

the Arabs make them [thus] indecl., like i
=, and someé make the former a prefixed noun
govcmmg the latter in the gen. case, [saying
S -—vh] except when used as a denomtwe of

state: (M:) one says also, WJ L,p, and v,_q
\.,J (Fr, T';) which last, or w Ull w, is
the ongmal form. (Har p. 353.) UL‘ u’)U U""
l..,o ul)ol [lit. Such a one constructed a tent over
his wgﬁz,] means such a one had his wife conducted
to him on the occasion of his marriage, and brought

her, or had her brought, into a pitched tent, haviny
conveyed thither the utensils and furniture aml

other thmgs that they required. (T.) And J.M

U.JI w [T'he people of the house of the Prophet,)
means the Prophct’s mwe: and his daughter and

"Alee: and so...-,.)l .J.M [i. e. WJ|J.;|‘ sy
He means particularly ly, or pcculzm Iy, the people
of the Iwu:e], in the Kur xxxiii. 33 : ” and)...a.o
and J.bl and Ji, as prefixed nouns, bemg, as Sb
says, the nouns most frequently occurring in the
accus. case [for the reason indicated above, or,
as the Arabian grammarians express it,] U'\‘
._pLa.d.'jl (M.) — It also signifies A [pam-
lum palacc, or mansion, such as is called) ).a:
(T,X:) whence the saying of Gabriel, 1-.4.\3;-:.;
.,..a.i o s..,q, i. e. [Rejoice thou Khadee]eh
the announcement of ] a pavilion (ya3) of hollow
pearls, (T, TA,)ort;f cmcrald. (TA. [Seealsoart.
—a3.]) b,i..a e b,,g [Uninhabited houses],
in the Kur xxiv. 29, means buildings for the
reception of travellers, or for merchants and
their goods, and the shops of the merchants, and
places in which things are sold, the entering of
which is allowed by their owners : or ruins which
a man enters for the purpose of easing nature.
(M.) And the Zigey which God has permitted
to be raised, mentioned in the same chapter,
verse 36, are Mosques, or places of n'orslup or,
accord. to El-Hasan, Jerusalem (uo.u;ll :..;),
the pl. bemg _applied to it as a mark of honour.
(Zj, M) Sl [The House] applies partlcularly
to tthe Kaabeh [of Mekkeh]; (K;) as also dll W
[thc House of God]; (AAF, M,) and ...,JI

,o!,-." [the Sacred House]; (T;) and ....,.Il
J;.wl [the Ancient House]; (S and I_{ &c in
qrt. <& ;) and accord. to some, ,,...n \..,Jl
q. v. (Bd inlii. 4.) [JL.JI s.\é mgmﬁes The
treasury of the state. And {QJ S is a eu-
phemism for Te privy; because water is put there
for the purpose of ablution: also called é@l Sty
" | &c.] — Also t The ark of Noah: so in the Kur
Ixxi. last verse. (T.)—1A4 grave; (M,I1Ath,K;)
app. by way of companson (M ) Soi ina trad.
of Aboo-Dharr: s e S0 13 c..aa S
u,.o,!\g St u,é meaning How wilt thou do
when men shall die so that the grave shall be sold
Jor the [mant-] boy? (IAth.) — + The kabita-
tion of the 35).-, which it constructs in a beautiful
manner, (A’Obeyd, M,) of fragments of sticks ;
(Yagkoob, M;) and of the _gbieo, which it
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makes in the interior of the carth, and covers over:
(A’Obeyd, M :) and t the burromw, or hole, of the
o &c.: and + the web of the spider: all, app.,
as being likened to the < of a man. (M.) —
t A man’s household. (S,K,TA.)—1The wife
(As, IAqr,T, M, A) of a man. (M, A.) So in
the saying,

»* ‘ - ).l‘ U’;é ;&‘ .
[Hath old age altered me, or a wife?]: (As, T:)
or here it means a household. (8.)—The nobility
of the Ara.bs (T, Msh K ;*) as when one says,
HT u"*’ us,,..a V.H [The nobility of Temeem

is in the sons qf IHandhaleh]: (T, Mgb:*) or the
jamtl ly that compruex the nobzlm/ of a tribe; as

w J! of the u,-’J)’» and u.a.\q-ll ,Jl of the

u,&L-.--a, and u‘.&." M J‘ of the u,é)‘..
which three were asserted by Ibn-El-Kelbee to
be the highest of the families thus called of the
Arabs: (M:) [sce a versc of El-Lahabee cited
voce ;..;;f] pl. .:.:,:» and E.JU,-:;, (T, M,) the
latter bcmﬂ' pl of the former. (T.) You say,

_st;,..Jl JM u.o ,.s He is of the people of nobility :

and # )é -—\=-! u-° [of a gcncrom or noble, house,
or f(lmlll/] (A.) [Sece also U..; .] == A noble

person : (M, Mgh, K :) pl -ng and ..vb,g
(Mgh.) You say, n.o,: ;1.» WS Such a one is

the noble person of his people. (Abu-1-'Omeythil
El- Aambce, M.) — 1 The [furniture termed)

U..,é, (A, Mgh,K,) or Ce, (TA,) of @ tent or
house, (Mgh, K,) or that is suﬁicrcnt Jor a tent
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or house. (A.) You say, \_—ﬂ uls Y Py
t I married, or took as a m:fe, such a woman for
[my giving] furniture sufficient for a tent or
house, (A,) or furniture of a house or tent.
(Mgh.) [See 1, last scntence.] — A Ca:-.f of
poetry, (T, $, M, Msb,) or of the poct, (K,) is
1[4 verse; i.e.] what consists qf cer lauﬂmmm

divisions [or feet] called J.n.ll ;l)..| being
termed mctaphoncally, because of the con-
joining of its component parts, one to another, in
a particular manner, like as thosc of a tent are
conjoined in its construction; (Msb;) because it
consists of words collected together in a regular
manner, and so resembles a tent, which is com-
posed of a iiv and .E.": and ,5'3, and gos :

(T ) it is derived from the same word signifying
a .Ls. [or tent], and applies to the small and the

grent, as the je-) and the Ja,b, and is [said to
be] thus called because it compriscs words like as
the tent comprises its inhabitants ; wherefore its
component parts are termed ,:l....,; and ;Gﬁ as
being hkened to the .,:L...\ and Ul of tents:

(M:) pl -J\g.ﬂ and ..a,e(, (M, A, Msb,) the latter
mentioned by Sb and 1J, (M,) [but rare,] and
[pl. pl.] w\gl (A:) Abu-l-Hasan says that if
the <=y of poetry be likened to the < which is
a tent or other kind of structure, there is no reason
why it should not have the same pl. forms as the
latter has. (L.) By the following words of a poet,
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[Many a <aey upon the back of the camel have 1



